(1) 1915 Agustos 10’da Coreksapti glinl
1915 senesinden 1919(’a) kadar ba ¢ektimler

Brusa’dan ciktik inek arabasi ila 10 glinde Kétahya’nin Alayut istasiyonuna vardik, orda ¢adir kurduk,
Kotahya ise iki sahattir. yiyecek ordan gelir, Hayrigim bosdur mak eyi deyil bir is yapalim. bizim et
makinasi olduhundan ki kévdecilik yapalim dedik; ve kdvdecilik yapmaya basladik. Istasiyonun
memuru bizi demis ve namuslu Ayle olduhunu bilerek. gelin siz su kume(s)de odurun, hem size
dokunmazlar. sefkiyat etmezler menim sayemde. Biz ise tesekkiriyad iderek memurun bahgesindeki
kumeye dasindik. ve keftecilik ise sermeye artmaha masladi, kéfdeciliye basladihimiz bir hoka etiken
sonra bes hokka oldu sonra bir budun géyun sihir alip ve kesip sucuk ve pastirma yapar idik ve
mukemmel para kazanip ve sayemiz ile alti yedi aile dahi geginir idi kiriklarindan.

Hasili 3 Ay odurduktan sonra kimse kalmayarak bizi de sefkiyat etmek istediler.

(2)

O glinlerde de elli hokka pastirma cemennemis, elli hoka sucuk iki kdyun Almis idik birden
jandarmalar gelip haydi ¢ikin sefkiyat deyup basimisda beklediler trenler de bedava gbdiriyor hayrim
ise dekleri bahladik. ve pastirmalari dlistiniyor dun daha yini gemennemis idik, koyunnari ise kiyma
yapmis idik hasili pastirmalari cuvala koduk ve kiymayi denekelere koduk tirene yerlesidik ve o gunu
tren ila hareket iddik sahat Aldida Alaturka. ve 6 istasiyon sonra Afiyonkaraizar istasiyonuna vardik
onikide onikide hareket ididik. ve sabahlayin sahat onbirde koniya vardik ve bizi indirmiyorlar ve bir
sey satdirmiyorlar bizi iki gun kaldik vagon igerizinde ve o gunu Aksamustu saat 2e hareket idik
konyadan. (Istasiyonlar): Kazinhan, sonra sumra. ertik-6ru, mandason, karaman, sidrova, Ayranca.
Alaca ve erekli ve Ereylide bizi indirdiler, hayde sefkiyat. Ordakileri ilan beraber bizi sef idiyorlar,
Ama...

(3)

Parasi olan araba dutiyor, parasi olmayan egyalarini birakiyor ve hayrigim ise sasirdi ne yapacagini.
Kiyma denekelerine baktik ki kokmus etler, mecbur olduk addik ¢linki ¢cok fena olmus sonra da
pastirmalari caldilar. Hasil bir inek arabasi tuttuk 3 lira sari Pozandi’ye kadar, Pozandi’'ye kadar. Tren
var ama kodurmuyorlar ki ahali yorulsun ve yahma etsinler esyalarimizi, biz ise egyalari arabiya
ylkler ike elli okka pastirma ve elli okka sucuku almislar onlar da oyle gitti. Yola giktik, iki glinde
Bulgurlu geldik. Ertesi gunu Ulukisla’da yattik, ertesi ginii Bozanti’ye vardik ¢ giinde. Tren (g
sahatta gelir imis. Pozanti denilen yer dahliktir adam yok ve ordan tekrar sevkiyat ettiler Tarsuz
sehrine kadar iki liraya hem de hayrigim ve ben ve Hayk ylirimek sartiyla bir validem biniyor katir
arabasiyla. Arabalara insan bindirmiyorlar ¢linki yollari dahlar ininden gecer. Hasil iki glinde Tarsuz
istasyonunda indirdiler, sehrin dort etrafi asker dolu insan sokmuyorlar (unreadable word)Tiirk
olursan belki.

(4)

Hasil Tarsuz’'dan sekiyat basladi tren ila, bizi tekrar vagona bindirdiler, aksam saat dokuzda alaturka.
Tarsuz’'dan Yenice, sonra Zuytunli, sonra Zakirpasa, Adana, sonra Cihan, Toprakkale, sonra Osmaniye.
Mamuriye’de onbes dakke 6dede durdu ve dediler ki iste bundan sonra tren yolu yok, haydi inin.
Hasil indik, indikimiz yerde ne ahal var ne adam kimseler yok. Muhcirler ise de vagondan indiler ama



aksamin ikisi, birbirimizi kayp idik, hasil o gece birbirimizden ayri yattik, sabahlayin bulustuk ama
sevkiyat basladi, (unreadable word) baska bisey yok. Hayrigim ise anladi ki esyalari soyacaklar, Singer
makinasini oranin jandarmasina sattik bes liraya. U¢ deve duttuk Islahiye denilen yere kadar, her bir
deve bir lira. O glini Gavurdaglari’'nda geziyoruz, aksam oldu o giinli dagda yattik, ertesi glin
yolumuza devam ettik. O glini aksami Hasanbeyli'ye geldik ama mayrigimin hali dakkat (takati)
kalmadi. Ertesi glini mecbur olduk Hasanbeyli’"den bir esek duttuk. Mayrigimizi esige bindirdik

(5)

Biz ise (¢ kisi yoriyorduk. Hasll, islahiye’ye vardik sahat sekiz ve mutasarrif bizleri durdurmayin ve
sevk idun deyu emir itti, biz tekrar bazarlik ettik deve basina li¢ mecidiye yola ¢iktik biz ila iki yiz
deve, muhacirleri dahi sevk ettiler, hipimiz oldu bes yiiz deve. Gece oldu, yoriiyoruz, saat bes oldu,
ahali istedik yeter artik, bu gline burda yatalim ve sabahlayin yola gikariz, bu mizekereyi idmek
arasinda bir yahmurdur basladi ama dehsetli. Deveciler ise develeri yikleri indirdiler. Ahali ¢cadiri
olan g¢adir kurdu, olmiyan ise sabaha kadar islandi. Hasll biz ¢adir kurduk, etraflarini muhafaza idik, o
gline on bes cadir kadar soydular, sabahlayin yola ciktik ki yahmurdan yériinmiyor. Hasil podinleri
corabi gikardik, yorimeye basladik. Mayrigim ise esek Ustiinde. Hasil Tahta Képri istasyonuna vardik.
Yakleri indirdiler, gittiler. Yahmur basladi biz kine (yine) ¢adir kurdu ama Kdrtlikdir orasi medeniyet
yok. O gece yaktik gene.

(6)

Bizim yanimizdaki ¢cadiri soydular. Cadirdaki bulunan yirmi bes yasindaki telikanliyi vurdular. Yahmur
ise tevam idiyor. Ertesi gece Harut(y)un Aga’nin yani Roksin Hanimgilin cadirini soymuslar. Harutyun
Aga’nin ohlunu (oglunu) yani istepan’i vurmuslar on bes yasindaki. Biz ise anladik ki bizi de
soyacaklar. Ne fayda yahmur yagiyor istasyona almiyorlar, ev yok, cadirdan (unreadeable word)
(baska?) bir sey yok. Vaka orda kaymakam oturuyor ama (zatin-zaten?) ahaliyi soyan odur. Bu kerata
bizim esyalari gormis hemen emir etmis o gece de bizi soydular. Otuz alti kisi gelmisler ve ¢adiri
bicaklar ila parca parca eddiler (unredeable word) kalmayarak kosmaya basladik, hayrigim ve ben
yanimizdaki ¢cadira gittik ¢linki erkek gortrselar vuruyorlar. Bizim Hayk ise gul yagi sisesini iki
bacaginin arasina koymus. Hirsizlarin iki tanesi ates yakiyorlar ki iyi gérsiinler. Hasil giil yahindan
baska hig hig hi¢bir sey kalmadi bir de Avedaran kitabina baktilar baktilar Ermenice

(7)

oldugundan biraktilar ve o kitap sahifeleri balik kursahindan idi. O gece sabah iddik ama metelik para
ve sadilacak sey dahi kalmadi, hayrigimin kesesinde bir ka¢ bara var ise o da ertesi glinli bes gurus
yerine lirayl vermis o da dyle gitti ve biz biz kaymakama gittik ise bu hali séyledik, giliiyor ve bizi
soyan adamlar ise yaninda oturuyorlar, onlar dahi giilliyorlar bizim halimize ve bes giin kaldik, biz
tekrar ettiler. Tahta Koprii’den sonra Eybez Meydani, Rayon, Kutkulak, Katma indirdiler, o glini sevk
ittiler Aghazia denilen yere. Aghazia denilen yer iki sahat ne araba var ne hamal. Jandarma ise sopa
ile teviyor (dtviyor). Simdik biz hayrigimin denk sirtladi ve ben ise (unreadeable word) basladik
ylrimeye zaten esyamiz yok. Hasili Aghazya’ya vardik, bizden baska kimse gelmedi. Hasili, gecenin
sahati bes biz eski ¢cadiri diktik ve ¢adiri kurduk ertesi glin “hayde yine sevkiyat. ” Ama sevkiyat
memuru beygir Gstliinde jandarmalar ise ellerinde birer yanar odun cadirlari yakiyorlar.



(8)

Biz ise 6grendik himen cadiri yiktik, baktik ki jandarmalar geliyor biz ise caydani ateste kayniyor
geldiler bir sopa vurdular, caydani, fincanlari parca parca oldu. Hasili hayrigim bir beygir duttu dort
mecidiye Akhtarin’e kadar. Haslili valideyi beygire bindirdik ve biz (yoriiyerek ?) yiriiyenlerden sefil ag
yollarda kaliyorlar. Akhtarin’e vardik ki ne géreyim, aglik bir daraftan (taraftan) pizlik (pislik) bir
daraftan, olileri ise kopekler pargaliyor gdmmek yok, ortaliklar kokiyor. Mayrigim hastaliha tutuldu
hayrigim ne yapacagin sasirdi, anladik ki hapimiz hastalanicagiz burdan gidelim dedik Bab denilen
yere. Yolda yahmur basladi. Bab sehrine varana kadar sucuk kesilmis idik. Yahmurdan ytrtinmuyor.
Beygirin sahibi bizi aciyarak: “Size bir akil 6greteyem, zira burdan 6te 6limdr, iki liraya sizi Bab-1
koyline gotliririm , sevkiyat gittiginde ben sizi kaciririm. Bab’a vardik ki yahmur ¢camur, oturacak yer
yok, strilmis toprak oldugundan ¢camur cok.

(9)

Hemen beygirci gitti bir parca saman getirdi, cadirin altina serdik ve bu herifbize: “Ben gidiyorum
yarin sabah erkenden, beygiri getiririm diyerek ayrildi.” Sabah olduk, ortalihi yakip kavuruyorlar, bir
de baktik ki herif geliyor, kovin miktari (kdyin muhtari) ila. Hemen mayrigimi bindirdik, sevkiyat ilan
beraber gidiyoruz, éyle siki ki 6niimizde arkamizda asker, bu kéylin muhtari 6yle bir yapti ki en arka
kaldik. Hemen beygiri cevirdi ve biz ayrildik, evine gittik ve bize bir oda iki lira. iki lira daha verdik
ekmek parasi kalmadi. Tek su hastalik diselsin (diizelsin) deyu. Ben ise ertesi glinii herifin koyunlarini
gltmeye basladim. Hayrigim ise bahcede calisiyor. Mayrigim ise dikis dikiyor. Dokuz ay odurduktan
sonra kimse kalmadi. Biz korkmaga basladik kimse kalmadi, korkmaya basladik ¢linki bitin Arap’di,
Ermeni kalmadi. Malimiz da hig yok, yalniz giilyagi sisesi duruyor g yiiz dirhem. Ne fayda gilyahinin
ne oldugunu bilmiyorlar.

(10)

Biz bu adama dedik ki bizi Halep’e gotiir ¢clinkl Halep’te sekiz sahat yiriyerek. Herif dedi ki bana
para verin sizi kagirayim Halep’e. Biz dedik ki paramizin olmadigini biliyosun ve paramiz
olmadigindan bizi sevk iddiler Meskane’ye ki Yeprad Ked’in (Firat Nehri) yaninda. Hasil biz deveye
bindirdiler ve biz yurtyerek Meskene’ye vardik sekiz sahatta. Acliktan takatimiz kalmamisti. Hasili
Meskene’de acik is gérmeye basladik ise sevkiyati durdurmadilar, tekrar sevk iddiler Dipsi denilen
yere. Bizi angarya arabalarina bindirdiler, yola c¢iktik, yari yola geldik, arabalar durdu, bir de bakalim
ki araba basina bes mecidiye istiyorlar. Hepsi verdi, sira bize geldi ve geldiler. Hayrigim param yok
dedi, arabadan asagi indirdeler, arabaya bakiyorlar ki esya var mi diye, esya olsa alacaklar, hasil bir
sey bulamadilar, esya olarak bir sise glilyagimiz kaldi onu da alan yok ki satalim. Biz gene arabaya
bindik, yola giktik. Aksama dogru Dipsi’ye vardik, ¢adir kurduk.

(11)

Hagrigim cadirlar arasinda is yapmaya basladi. On glin kadar oldu. Bir giin, ansizdan (ansizin) bir dolu
hadiki (yagdi ki?) dehset. O arada hayrigim disarida idi, cadira gelene kadar sirdiklam (sirilsiklam)
olmu(s). Fakat biz de 1slandik ama onun gibi dehil, ne ise ustunu kuruttuk ama hayrigim dedi ki bu
yahmur benim yanimda kalirsa ¢ok eyi. Hasil ertesi gin bir titremek geldi ustune ve yatti, dokdora
gosterdi, beyin hastalihina tutulmus, eyi bakilirsa kurdulur. Bizi tekrar sevk iddiler. Hayrigimin



yorimeye kudreti kalmadi, neyse mayrigim koltuguna girdi, yavas yavas Abu-Harer denilen yere
geldi. Ben ise evel giddim ¢adiri kurdum. Hayrigimi yatirdik ama hastalik tekrarladi. Bu sefer kurtulus
yok, para da yok. Biz ise iki kardas Uc¢ sahatlik yerden a¢ susuz odun getirmeye basladik, hergiin
getirir idik. Benim getirdigim odunu satar idim iki gurusa, Hayk’in ise bir gurusa. Hasili gecinir idik.
Hayrigimize arada sirada et alip haslama suyu yapar idik.

(12)

Boyle boyle eyilesmeye basladi ama ne fayda sevkiyat durmuyo. Bizim tekrar ¢adiri yaktilar ve
basimizda bekliyorlar. Mayrigim ise yalvariyor ki aman dizeldiginde dyle (?). Onlar diyorlar ki yok ile
(illa) gideceksiniz aha size araba. Bizi arabaya bindirip araba yola ¢iktik Hamam dene yere. Alti sahat
sonra Hamam’a vardik. Bir de bakalim ki agiktan (aclhktan) cekirge yiyorlar. Olenler ise 6len dlene.
Hasili biz cadiri kurduk ama ne fayda hayrigim cok fena oldu, kalkamaz oldu. Biz ise tekrar iki kardas
iki sahatlk yerden odun getirip gecinirdik. Aclar ise ¢ekirge bitti, acliktan 6len eseklerin etini yemege
(basladilar). Sevkiyat ise durmuyor. Tekrar bizim cadiri yaktilar, haydi sevkiyat. Validem ise hastamiz
gayet agir hastadir aman rica iderim bu seferkinde duralim, gelecek sefer gideriz. Onlar ise vay sen
cevap veriyon , hayrigim kafasina vurmaya basladilar. Validem ise aman ona vurma bana vur. Bir kag
sopa valideme ye(r)lestirdiler, birakip gittiler baska cadirlara.

(13)

Fakat ne fayda agir hastaya sopa vurursan ne olur. Alti glin sonra hayrigim vefat ettigi giin tekrar
sevkiyat. Tekrar mayrigimi dévmeye basladilar. Biz iki kardas agliyoruz ama ne faydan elimizden bir
sey gelmez ki. Onlar kbpek strist kadar. Mayrigime diyorlar ki iste hastan 6ldii. Mayrigime cevap
verdi 6luyl gomelim de dyle. Yok herkes ne yapiyorsa siz de onu yap(in). Herkesin yagtigi sudur ki
birakip gidiyorlar, ertesi gline cakallar parcaliyor. Ben baktim ki olmayacak yetmis bes dirhemlik bir
sise gllyahi doldurdum hemen. Sevkiyat memuruna gotiirdiim. Aman bizi bugiin sevk etme de
gelecek sefer gidelim. Neyse herif ses ¢ikarmadi. O glinl gittim bir mezar kazdik iki arsin boyunda ve
derdere (papaz) bes gurus vererek hayrigimizi gdmdik. On bes gn gectikten sonra yine sevkiyat
basladi. Sabahdan kalktim bir de baktim ki ortalihi yakiyorlar. Hemen g¢adiri yektim (yiktim/yaktim?)
birakip ermahin (irmagin) kenarina gidip odurdu(k) ¢tinki biliyorum ki ordan 6te gidersen kiziliyor
(gizliyor/kesiliyor ?)

(14)

Aksam Usti tekrar ¢cadir yaptim. Yattik ama susuz. Bakdim ki agsusuz olmuyor 6liicez, ertesi glinii yliz
dirhemlik sise doldurdum giilyahi ve telgraf memuruna goétiirdiim. Oglum ben bunu ne yapayim dedi.
Sonra iki Osmanli lirasi verdi, dedi ki gidem valideme bir séyliyim ve séyledim ve diisiindik ki iki ay
bize yeter diyerek iki liraya verdik ¢linki mecburuz, agiz ve iki ay doyduktan sonra iki lira bitti ve
mecbur olduk tekrar satmaya. Bu sefer Ermeninin birisi yliz dirhemlik siseye iki lira verdi. Biz ise
tekrar verdik ki tek 6lmeyelim. Fakat sindik glilyahi da bitti ne yapacagiz deyu disiinlyoruz. Sevkiyat
ise durmadi ve Hamam’da c¢adir da kalmadi. Fakat giden gitti. Bir glini on bes arava getirmisler
hayde bakalim siz de gidin sizi Ziyaret’e kadar arabayla géndericez (?). Arabayla hem tayin veriyorlar
ve hepsini arabaya bindirdiler ve biz de bindik. Sekiz sahat sonra bir de baktik ki Ziyaret daha fena
Olen Glene, dayin (tayin) ise hi¢ yok. Bizim paramiz bitti, bu sefer ¢adiri yariya boldik, yarisini sattik
ve Der Zor kaldi bir giin.



(15)

Biz hesabettik ki burdan da sevkiyat ederlerse kesilicez biz kagalim geri. Halmuki (halbuki) yolda
gorirlerse vuruyorlar. Hasili bagka arkadas bulduk olduk yedi kari iki gocuk olarak yola giktik. Bizim
fikrimiz gece ylrimek glindliz yatmak ki gormesinler dylelikle Halep’e kagmak. O aksami yola giktik
sahat birde gecenin. iki sahat yiiriidiikten sonra bir de baktikki insan sesleri ve araba sesleri geliyor.
Hemen biz ormanlar arasindan yattik, neyse arabalar gecti ve biz tekrar yolumuza devam iddik.
Dokuz sahat sonra Hamam denilen yerin kdpeklerinin sesi geliyor ve sabah olana kadar biz géliin
kenarinda odurduk ve sabah oldu ben (unreadeable word) koyiin icine girdim. Baktim ki elli tane
kadar ¢adir var. Yanlarina gittim. Anladim ki bu adamlar zenaatkar imisler. Orda bir kigla yapmak igin
onlari sevk itmisler. Hasili biz gene bu ¢adirlarin arasinda vakit gegirir idik. Bir glinii gene asker
ailelerini Rakka’ya gindericekler (gondericekler)

(16)

diye isittik. Biz tekrar kagmak istedik Abu Harir’e ki ginden gline Halep yakin olsun deyu. Bizi tuttular
gelin size gonderelim asker ailesi diye. Hem Rakka seherdir bir is bulursunuz. Bu adam bizi kandirdi
fakat bizim de canimiza millet (minnet) ki Rakka’ya gidelim ¢linki oraya giden sevkiyattan kurtulur.
Nice zenginler para yidiriyorlar ki Rakki'ya girelim diye, fakat giremiyorlar. Neyse biz asker ailesi diye
tekrar ittiler Rakka’ya. Rakka denilen yer Murat suyunun karsi tarafinda. Bizim ican (icin) kayik geldi
ve bindik, karsi gectik. Rakka’da bir han gosterdiler, oraya gittik. Ne bakalim acliktan 6len 6lene
icerisi lesten durulmuyor. Hasil bir ay gittikten sonra paramiz da bitti, baslasik acliktan ot yemeye.
Bir ay ettik baktik ki 6lecegiz, yérudugumuz ziman (zaman) iki adim attik mi hemen duser idik.
Validemiz diistindi ki ben 6liirsem 6leyim, siz ise 6lmeyin diyerek bizi ikimizi de Araplara verdi. Bizi
Arap esege bindirdi, alti sahat sonra ¢adirina vardik, hemen bize ekmek verdi,

(17)

glzelce karnimizi doyurdu. Beni yanina alikodu, Hayk’i ise baska cadira verdi. Ertesi giini baktim ki
Haykgil gitmisler ara ara yok. Ve ben ise glin giinden kuvvetlenmeye (basladim). Herif bana didi ki
sen ¢obanlik edeceksin ve ben ¢obanlik etmeye basladim, giin glinde beni begenmeye basladi. Ama
ben duramiyorum, istiyorum ki Validemin yanina kagayim. Yol yok, bildigin ¢6l, adam yok. Hasil
Arap’in bir kag tanesi Rakka’ya gidiyormus diye isittim. Hemen kag¢tim o adamlarin yanina ve dedim
nereye gidiyorsunuz, dediler Rakka’ya ve ben cevap verdim iste ben de gidiyorum, yol yoriimeye
basladik, sekiz sahat sonra Rakka gériinmeye basladi, ben ise yoriyecek takatim kalmadi, ama seving
icersindeyim ki Validemi goriicem diye. Bir sahat daha ylirlidiikten sonra Rakka’ya girdik. Vakit ise
yedi sahat aksam. Validemi aramaga basladim ve buldum ve 6niinden gectim bir ka¢ defa fakat
tanimiyor. Hasili tanittim. Aksam oldu, kendisi ise ot pisirmis ve bana veriyor.

(18)

Ben ise ben ot yemem dedim. O aksam ag¢ yattim. Sabahleyin erkenden ¢adirin yolunu tuttum yolaa
¢iktim ¢linki biliyorum ki tekrar agliktan 6lecegim. Aksam Ustline dogru ¢adira vardim. Bana diyorlar
ki nerde kaldin, nereye gittin. Ben ise (unreadeable word) anlatmadan evvel ekmek getirdi, glizelce
karnimi doyurdu ve bir tas siit getirdi ve onu da i¢tim, canim yerine geldi. O zaman séyledim yaptigim
isleri ve Validemin yanina gittigimi ve bu adam bana cevap verdi. Oglum ben seni evladim gibi



bakacagim, benim ise oglum yok iste. Sen evladimsin. Ben ise tekrar koyunlari giitmeye basladim.
Arapga ise (isi?) mikemmel 6grendim. O kadar terakki buldum ki Araplar bilemezlerdi bu Ermeni
yoksa Arap, ben derdim Ermeniyim. iki u¢ ay gectikten sonra, bir giinii Ermeni’nin birisi dileniyor,
hemen ¢agirdim, iceri aldim ve ekmek verdim, ayran verdim ve sordum ki sen nerelisin? Brusaliyim,
peki Brusa’nin neresindensin? Brusa’nin iginden. Ve tekrar cevap verdim. Ne is dutuyorsun?

(19)

Cevap verdi, Brusa’da Ingarutyun’da garson idim. ismim ise Artin’dir. E sen nerelisin? Brusa’dan
bakkal Apraham aganin deyince sasakaldi. ismimi sordu. ismim ise Vahram’dir. Bana cevap verdi,
Mayrigin de seni ariyor ve ben cevap verdim, Mayrigim de buraya geldiginde, getir ve soyle hig
merak etmesin, ille buraya getir. Ve ben burdan iki tGi¢c hokka bugday verdim, haydi simdi artik
dilenme, dogrudan Mayrigime git. Herif yola ¢ikti. Hasili bir ay kadar gegti, bir de baktim ki Mayrigim
geliyor, hemen kopekleri kovaladim ¢linki bir yabanci adam gordiler mi Gstiine hiicum ederler.
Neyse Mayrigimi cadira getirdiler, karnini doyurdum. Benim Arap ise bu kimdir diyor. iste bu benim
Validem, ben gayri birakmam dedim. Zarar yok Validen de dursun, ¢alissin baska cadirlara ve gelsin
burda yatsin. Validem de dikis bildiginden dikis dikmeye basladi, her gilin i¢in karnini doyurup, 1-2
okka bugday getirir idi.

(20)

Boyle boyle kendini toplamaya basladi Validem, istedi ki ben de yaninda durayim, istemedi ki ben
kazanir iken eller yaninda hizmet etsin ve beni de yanina aldi, ikimiz beraber calisiyor idik. Benim
bulundugum Arap bize dedi ki cadirim yarisini size verecegim ki burda oturun ve bize acidi. Biz ise
oturduk tamam iki sene. 1-2 ay sonra Validem hastalandi, sitma hastaligina. Glinden giine fena oldu,
ne yapacagi sasirdim. ilyag (ilag) yok, hicbir sey yok. Diisiindiim béyle fena olacak, hicbir sey yemiyor.
Bu hastaliga tutulan Araplar 10-15 giin gecip 6ltyorlar, ben ise geceden kalktim Rakka’nin yolunu
tuttum, kimsenin haberi yok. Oglen oldu, ben Rakka’ya vardim. Baktim ki bir ka¢ Turk askeri var
hemen gittim sizin doktorunuz var mi diye. Dedi ki doktor yok, ne yapacan doktoru. Biraz sulfadu
isteyecektim, ben de var dedi, tuttu ¢ikardi ve 5 kurus istiyor. Verdim 5 kurus sulfaduyu aldim, yola
¢iktim, yari(n) gece ¢adirlara vardim. Gece yattim.

(21)

Ertesi sabah bana soruyorlar ki sen nereye gittin. Ses ¢ikarmadim. O sabahleyin a¢ karnina 2 hap
yutturdum. O giinii sitmasi hafifce geldi. Oglen de bir tane yuttu ve aksam tekrar bir tane yuttu.
Ertesi gun hi¢c gelmedi. Sonra iki gun bir gelmeye basladi. Araplar ise sasiyorlar ¢link(i Araplardan
glinden giine dliyorlar, sulfadunun ne oldugunu bilmiyorlar. Validem ise dort hap ila diizeldi. Ekmek
yemeye basladi, glinden giine kendini topladi. Bir kag glin gecti bana bir hastaliktir tuttu birdenbire,
tifo hastaligl, yani ayni sahatta dillerim simsiyah oldu. Araplar dediler ki, eger iki (i¢ glinde olursa
olur, yok 8lmese dlmez diizelir. Higbir sey yemiyorum, ancak su iciyorum. ictigim dakka da istifra
ediyorum ictigim suyu, yumurtadan baska sey istemiyorum. Allah sakladi o arada Araplardan bu tifo
hastaligina tutulan dort glinde oliiyorlar. Fakat bana da Araplardan bulasti.

(22)

Hasil Gi¢ dort ay sonra kendimi toplamaya basladim. Yani ayaga kalkmaya bir ay sonra kuvvetim
yerine geldi. Mayrigime ise tekrar sitma geldi. Benim haberim yok, glinden giine tekrarliyor. Hemen



ben Rakka’ya gittim, bir glin kaldim, ertesi glin geldim. Sulfaduyu hemen Araplara gosterdim, iste bu
ilag Validemi bu agir hastaliklardan kurtaran, iste bu ilagtir. Bana soruyorlar ki, ka¢ gurusluktur,
dedim 5 kuru. Demek oluyor ki 5 gurusnan adam kurtuluyor. Bu Araplar anladilar ki bulundugumuz
yerde pislik cok, hesap ettiler ki Rakka’nin énlindeki Murat suyunun yanina ve sabahlayin hep
cadirlar dasimaya basladilar, yani eseklere beygirlere yokletmeye. Gidicegimiz yol sekiz sahat. O glini
Murat suyunun yanina vardilar. Ertesi glinii dondiik kalan esyalar igin. Hasili oraya tasindik. Ben
fikrimden dedim ki Rakka’nin yanina geldik, surdan Rakka’ya gidem gelem ne var yok oldu anlarim.
Gittim baktim ki iki ingiliz askeri Ermenice konusuyorlar ve ben de didim ki Ermenilerdir diye.

(23)

Hemen soyledim Ermeniyim diye, Araplarda duruyoruz Validem ile. Bana cevap verdi, gitmeye
fikriniz var mi. Evet kendi mallarimizdan mulklerimizden vazgecgermisiz, simdiye kadar ne igin gektik
bunlari. Asker cevap verdi, buglinlerde araba gelicek sizi Halep’e génderirim ve ben hemen
Validemin yanina gittim ve soyledim. Ertesi glinti Rakki'ya geldik. Araplar ise birakmak istemiyorlar.
Ben cevap verdim, bir insan kendi vatanindan vazgecer mi diyerek Araplardan ayrildik. Rakki’ya
geldik, bir oda verdiler bize oturun dediler araba gelene kadar. Sekiz glin sonra Der Zor'dan Halep’e
gidiyor. Hemen arabayi durdurdu ve pazarlik iddiler sekiz gayme. Bu askerler bir kyahit (kagit)
yazdilar, arabaciya verdiler. Dediler iste bu kyahiti Halep’te mifde (miftiiye?) ver. Onlar sana sekiz
gayme verecekler ve bu mucirler (muhacirler) de isbat edecekler, evet biz bu adamin arabasiyla
geldik diye. Ertesi glinti kayiklar ile suyu 6te ylzine gectik ve arabaya bindik.

(24)

Araba da yayhydi. Hasili alaturka altida bindik aksamin, ikisinde Hamam’a vardik. Bir hana indik. O
gece yattik ki pederimin vefat ettigi yer. Gecenin alaturka sekiz kizinde yola ¢iktik Meskane diye
erken yola ciktik. Alti sahat sonra Dipsi’'ye geldik, baktik ki vakit erken biz yola ¢ikalim da bugiin
Meskene’ye varirim. Haslli bir sahat kadar hayvanlara yem verdi. Sonra arabaya bindik tekrar
yolumuza devam ettik. Dokuz sahat sonra sahat oniki oldu ve Meskane denilen yere bir sahat kaldi
ama hayvanlar yoruldu. Hayvanlar ise {i¢ dane kosuyor. Hasili mecbur olduk o gece ¢6lde yatmaya v
arabayl Murat suyunun yakinina gotirdd, hayvanlara ot yoldu ve kendimiz de bir parga ekmek yedik.
Yattik ve sabaha karsi onda yola ¢iktik. Meskane'yi gectik sahat altida. Der-Hafer delinen (Denilen)
koye geldik, o glinl orda kaldik ¢linki hayvanlar sefil oldular. Gece yarisi yola ¢iktik, arabaci yolu
bilmiyor. Oldugumuz kéyin dnilinde

(25)

bir dere var imis, dereyi gecemiyoruz, képriyl de bilmiyoruz. Arabayi gamurlar icersinde siirmeye.
Biz ise yuriyoruz, biz mecbur olduk ayaklari sthamaya (sivamaya). Hava sarti kis ve ayaz, neyse araba
¢amura batti, atlar cekemez oldu. Simdik arabanin basina toplandik, tekerlerinden géndermeye
basladik. Camur ise soguk, ayaz ayaklarimiz kerpi? (unreadable) gibi kesildi. Hasili yarim sahat
ugrastik, yarim sahat sonra araba yola cikt, biz arabaya bindik yolumuza devam ediyoruz. Oglen
oldu, Halep géziikmeye basladi. Oglende {i¢ sahat sonra Halep’in icine vardik. Arabaci bizi bir kislaya
gotirda. Kisladan iceri girdik ki binlerce muhacir var. Biz de odanin birine oturttular. Ordan
arabacinin barasini verdiler, arabaci gitti. Biz ise gezinmeyi diislinmiyoruz. Hemen tayin var dediler,
tayine yazildik. Bize glinde dort tane yiiz dirhemlik ekmek veriyorlar adam basina 2 tane.



(26)

O gece yattik. Ben garsiya gittim. Halep’in carsisinda kayip olunur. O kadar biyik ve o kadar gizel ki
doyulmaz. Ben ise hem geziyorum, hem is artyorum. Sonra herifin birisi dedi ki burda bitin
Ermeniler ingilizlere ise gidiyor, sen de git. Ben de dedim ben bilmiyorum nerde isliyorlar bana
goster. Herif dedi iste istasyonda isliyorlar. Ben istasyona gittim, baktim ki Ermeniler hep isliyorlar
kari kiz. Herifler glinde on gurus glimUs para, kizlar ise yedi gurus. Bana dediler ki yarin sabah
erkenden gel, iste burda islersin. Ben geri dondim ¢linki 6glen geldi. Ben yolu kaybettim. Gordigim
Ermeniye soruyordum ki muhacirlerin oturdugu kisla neresidir deyu. Boyle boyle kislayi bulduk ama
tamam iki sahat aradim. Hasili Valideye soyledim. Valide de sevindi bu ise. Ertesi glin erkenden
kalktim istasyona vardim ve ise girdi.

(27)

Ayin ikisinde yani 1919 Abril, ayin dérdiinde ise basladim. O giini giindeligi aldim, cebime
(soktum?). Kislaya sevine sevine gidiyorum. Hasil Valide de sevindi ki a¢ kalmayacak. Zira acliktan
g6ziimuz pek korktu. Ben on bes giin kadar calistim. Yollar acildi Adana’ya. Muhacirler giinden giline
gidiyorlar parasiz. Biz de istedik ki gidelim. Zaten 6nden yollar agik imis, sonra kapatmislar. O giin de
bir hastanede duran doktor Eregli'ye gidecek imis kumpanya doktoru olmak sartiyla ve bu adam
yalniz oldugu icin yanina bir kadin istiyorlar ki yemegini camisirini yikasin. Biz bu lakirdiyi duyunca
hemen biz doktora gittik ve tabiatimiz eyi oldugundan iste seni baraber gotiirecegim, oglunu da
baraber dedi. Biz ise sevindik ve (¢ giinden biz doktorun evine gittik ve ben esyalari 1stasyona
dasidim ve erdesi glinli biz de vagona bindik.

(28)

Yola giktik 1919 Abril 20’si glinl sahat alaturka 1’de. Yarim sahat sonra Muslimiye, sonra Tilliyapat?,
sonra Katmu(ay)?, Kurtkulak, Rayon, Elbeza Meydani, sonra islahiye, Teller, intilli, Ayran, Bagge,
Mamuriye, Osmaniye, Doprakkale, Misiye, Cihan, Adana. Adana’ya geldik. Aksam oldu. Orda kalacak
olduk ¢linki gene yolculuk etmezler imis. Hasili o gece yattik, ertesi giin tekrar kaldik ve ben Adana’ya
gittim, gezdim ve tekrar istasyona geldim ki ortalik yerden gége kalkiyor. Nedir diye sordum. Cevap
verdiler, yarim sahattan Mersin’den ingiliz ve Fransiz jeneralari gelecek dediler ve onlar icin hazirlik
goriniyor dediler. Bir de baktik ki, tren geliyor, hemen Ermeni askerleri muzika ¢almaya basladilar.
Jeneralar da selama durdular. Yasasin diye bagirmaya basladilar. Trenden indiler,

(29)

Hemen odomobiller geldi ki Adana’yi gezdirmek icin. Onlar da bindiler, gezmeye gittiler ve iki sahat
sonra geldiler gine trene bindiler ve Ermeniler selama durdular. Onlar da tesekkiraniyet beyan
ettiler ve tekrar yasasin diye bagirdilar ve bayraklari astilar. Ermeni, Fransiz, ingiliz, Amerika, Urum
(Rum) bayraklari. Hasili biz o glinli de yattik. Ertesi glinii erkenden yola ciktik. Birinci istasyon
Zakirpasa, iki Zeytunlu, (¢ Yenice, dort Kelebek, bes Hacikili (Hacikale), alti bilemedik (Belemedik?),
yedi Karayupinar (Karapinar?), sekiz Bozanti. Vakit 6glen oldu, tekrar Pozandi’de o gece yattik. Ertesi
glin hareket ettik sabahlayin. Dokuz Ciftehan, on Ulukisla, on bir Cayahan, on iki Bulgurlu, on (g
Eregli. Eregli’de bizim vagonu kestiler. Vakit 6glen olmus idi. Hemen doktora istasyonda bes odali ev
gosterdiler ki esyalarini dasisin diye. Hemen ben esyalari tasidim. O gece glizelce yattik.



(30)

Ertesi giinii odalari actik. Bir odasini ecahne (eczane?) yaptik. icerde esyalar ve ilaglar ve doktora
dediler iste sana ezane. Doktor bana dontp iste bu da ¢irahi olur diyerek beni gosteriyor. Onlar da
kabul ettiler. Ben ise her giinii supurur idim ve ilag yapar idim. Valide ise yemek yapar idi ve hizmet.
Hasil bir bucuk ay odurduk. Biz istedik ki memlekete gidelim deyu ve doktora séyledim ve pek eyi
oglum dedi. Muhacir vagonu gectiginde sizi de génderirim dedi. Biz gine sevindik. Bir kag glin sonra
biz hazirlandik ve sabaha yola ¢iktik. Oglenleyin birinci Alaca, iki Ayran, (i¢ Sidrova, dért Karaman, bes
Mandason, Alti Oriikéri, yedi Sumra, Kasahan, dokuz Konya. Konya vardik, vakit aksam oldu, biz o
gece yattik. Ertesi glinii yola ciktik, aksam st Afyon Karahisar’a geldik. Aksamsti gine yola ciktik
ve Alayut istasyonuna geldik, yani Kétahya. Tekrar devam ettik Eskusehir’e geldik sabah oldu
Bilecik’e geldik 6glen oldu o giini orda kaldik.

(31)

Ertesi giin yola ciktik. Aksamiistii izmit’ten gectik. Gine devam ettik ertesi giinii Haydarpasa’ya geldik
ve bize haydi inin, Kadikdy’e gideceksiniz diyerek. Biz purde?leri asagiya aldik. Omuzumda dasimaya
basladik. Meger yarim sahat imis Kadikoy, neyse 6glene kadir tasidik. Bize bir cadir verdiler, odurun
dediler ve biz ise dort bes giin kadar odurduk. Ben ise gayret ediyorum f(v)esikami ¢ikarip Bursa’ya
gitmeye. Ve ben ise bir Istanbol’a gidem dedim. Haydarpasa’dan vapora bindim. Istanbol’un
koprusine ¢iktim deyzemi araip sormaga. Hasili Bursali birini gérdiim ve séyledim deyzemi daniyor
musun diyerek. Cevap verdi evet daniyorum. Béylikada’da oturuyor ve dedi isterseniz ben onlara
habar veririm diyerek ayrildi ve ben Kadikdyii’'ne dondiim

(32)

ve ertesi glinl M6sy6 Antranik geldi. Bizi boyilikada’ya gotlrdl. Teyzemde yirmi glin odurduk ve
Brusa’ya geldik 1919 Agostos’ta. Elizakile(gile) indik ve ben hemen evleri gérmeye gittim. Bir de ne
bakayim kiminin cergevesi kiminin kapisi yok ve (unreadable word) yikilmis. Neyse (unreadable
word) yedi glin. Yedi giinden sonra evimize geldik. Bir kag glin sonra ahparlardan habar aldik
Oktemper’de. Defizyan Karabet aga vasitasiyla alti ylz frank gonderdiler. Gayme para altmis sekiz lira
kirk gurus etti ve o parayla evin (unreadable word) odurdugu evi tamire baslattirdim. Yirmi iki giin
bitti. Kirk Gg lira verdim. Simdik (unreadable word) eve de dért lira damini aktardirtdim. Hasili
Oktemper yirmi yedisinde makinalari sattim yiiz seksen (g liraya. On bes lira Habosyan’a verdim ve
yiz lira Baltayan’a. Ondan sonra Ekerke’ye (Cekirge’ye) yatmaya gittik bir ka¢ ginlik.

(33)

Ve iki glin sonra bir telgraf aldik ki evleri kiraya verin ¢abuk Istanbol’a gelin. Biz ise arabayi tuttum,
Bursa’ya indik. Kolaclya dort evi on lirayla Oktemper’den itibaren kontrato yaptim ve Istanbol’a indik
dort kisi Antranik ve Sarkis (Garbis) ve biz. Hemen basladi, teyzemin ¢ocuklariynan pasport cikardik.
Yirmi giin stirdi. Hoktemper 23, 1919 vaporu aldik, yola ¢iktik. Yedi gin sonra Marsilya’ya vasil
olduk, ayin Noyemper-Decembre 2’de aksami Lyon’a vasil olduk ve ben ise bir ay kadar istirahat
ettikten sonra. Tektemper 28’de mektebe devam etmeye basladim. Ug aydan sonra anladim ki
ahparik Paris’e gitme fikri vardi. Ben ise bir gayret gelerek sinada? basladim. Epey ilerlettigimi goriip



cahistyordum. 1920 Mayis’te Ahparik Paris’e gidecek oldu, beni gotiirdli, on bes giin kaldik ve Lyon’a
vasil oldum.

(34)

Ahparik basladi evi satmaya. Hulis-Hunis? 1’de satti. Ertesi giinii esyalarini yolladi. U¢’te kendisi gitti.
Ve ben ve Validem yukariki eve geldik. Ertesi giinii ben ise girdim 16 f. giindelik ile. U¢ dort hafta isler
(unreadable word), ondan sonra bidi (bitti). Baska yerde is aramaya basladik. Bir ka¢ hafta da orda
isledim. O da bitti Hunis Yedisine kadar isledi. Ondan sonra bos idim. Agustos Yedisi’'nde Artin’in
dugunu oldu. Ben burda kaldim ve onlar gittiler Paris’e bisag yapmaga Hay jam’a. Manug’unda
digini yapmislar Paris’te, ikisi bir glinde bisag olmuslar.
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